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Artiklerne i de zldre Nordiske studier i leksikografi (1-5) er skannet og OCR-behandlet. OCR stér for *optical character
recognition’ og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten. Imidlertid kan
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Kristina Nikula

Anvindningen av ensprakigt svenska ordbocker
i Finland

This article presents an analysis of the use of Swedish monolingual dictionaries by university
students in Finland (University of Tampere, University of Vaasa, Abo Akademi University,
Osterbottens hogskola). It seems that the subject of the studies plays a greater role than the
mother tongue of the students (Swedish or Finnish). The report is based on questionnaires in the
spring 1997 and is part of a larger project.

Inledning

Det gors i vara dagar stora anstrangningar for att forbattra ordbockerna. For att lyckas har man
i allt hdgre grad bérjat vinda sig till ordboksanvindarna for att ta reda pa deras behov och 6nske-
mal. Ett bevis pa detta ar de talrika enkéatundersokningar som genomforts pa skilda hall 1 virlden.
(Béjoint 1994:140f)

Ett mangarigt arbete bland studerande inom olika typer av utbildning har lett till att jag
smaningom borjat friga mig 1 vad méan det 4r ”fel” pa ordbockerna och i vad mén “felet” kan sokas
hos ordboksanvindarna. Det ér for det forsta langt ifrén sjalvklart att varje studerande dger och
regelbundet anvinder en ordbok och for det andra ar det uppenbart att de studerande ofta hyser
oriktiga forestallmingar om brister 1 ordbockema, nagot som helt enkelt kan bero pa déliga kunska-
per om till exempel allmanna principer vid forfattarens val av uppslagsord (jfr Svensén 1987:281F)
eller om vilken funktion (ibid. s. 17ff)) olika typer av ordbocker har.

Material, metod, mal.

I ett forsta forsok att ta reda pa om det vore mojligt att rada bot pa &tminstone en del av de
formenta (7) bristerna 1 de ensprakigt svenska ordbdckerna genom undervisning av ordboksanvan-
darna gjorde jag under varterminen 1997 en enkétundersdkning om anviandningen av ensprakigt
svenska ordbocker (1 fortsatiningen svenska ordbécker) bland de studerande vid tre av landets
universitet eller vid Tammerfors universitet (TU). Vasa universitet (VU), Abo Akademi (AA) och
dess filial Osterbottens hogskola (OH). Enkiten besvarades av 241 studerande. Bland informan-
terna finns studerande med nordiska sprék/svenska som huvud- eller biamne, blivande klasslarare
och ytterligare en grupp “6vriga” bestaende av juris- och ekonomiestuderande samt studerande
for forvaltningskandidatexamen. Antalet informanter fordelade pa universitet, linje och sprakgrupp
framgér av tabell 1. Den krafligt varierande storleken pa de olika informantgrupperna beror pa till-
gangen till en viss typ av studerande och inte p4 ett medvetet val, i synnerhet som jag inte sjalv pa
ort och stille kunde genomfora enkéaten.
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Universitet/linje Sv. |Fi. [Tva |S:a
Spr.

Tammerfors universitet 56 |1

Summa TU_ 57

Vasa universitet

— sprakstuderande 10 |22 {7 39

— dvriga 34 34

Summa VU 73

Abo Akademi 9 12

Summa AA 11

Osterbottens hogskola |78 22

Summa OH 100

Sammanlagt 97 1114 |30 241

Tabell 1. Informanterna fordelade pa universitet, linje och modersmal. (Fraga 2 o. 3)

Som informanter har daremot medvetet valts saval svensk- som finsksprakiga studerande, vilket
gor det mojligt att vid behov jamfora de bada sprakgrupperna, eftersom ordbdckerna i det ena
fallet &r ordbécker i modersmalet och 1 det andra fallet utgér ordbocker 1 ett frimmande sprak. De
studerande som uppgivit att de upplever sig som tvasprakiga har samtidigt ocksa 1 de flesta fall
noterat att de uppfattar svenskan som det starkaste spraket inte minst tack vare skolgang och/eller
studier pa svenska. Att informanterna ocksa representerar olika typer av utbildning kan formodas
ge utslag 1 deras svar.

Enkiten bestar av sammanlagt 32 fragor varav en fraga med oppet (fraga 26) och 31 fragor
med bundna svar (bilaga 1). Dértill har i flera fall utrymme reserverats f6r kommentarer. Till f6ljd
av utrymmesbrist kan svaren pa endast en del av fragorna behandlas 1 denna redogorelse. Fraga
1 om informantens kén har strukits som ointressant 1 sammanhanget. Inte heller friga 8 om vilka
andra 4n ensprékigt svenska ordbécker informanterna 4ger har behandlats, eftersom det visat sig
att de flesta informanter ager ett flertal olika tvasprakiga ordbocker, fackordbocker o.d., men
endast sillan kunnat namnge dessa. Fraga 10, 12, 19, 24-26 kommer 1 viss utstrackning kom-
pletterade med intervjuer att behandlas 1 ett senare skede och ett par fragor (fraga 29-31) som
delvis géller anvindningen av andra sprakliga hjalpmedel an ordbocker har behandlats 1 ett annat
sammanhang (Nikula 1997).

Enkitundersokningen varen 1997

Enkitundersokning ar som metod omdiskuterad och det har ifragasatts om tilltro kan hysas till
resultat som nétts pa detta satt. Aven om riskerna for missforstind och méjligheterna till tolkning
ar mer eller mindre inbyggda 1 enkétundersdkningar, har man dock kunnat konstatera att genom-
giende likheter upptriader 1 undersékningar som genomforts om ordbocker 1 skilda sprék och i
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skilda miljoer (Béjoint 1994:142, 147), varfor resultaten atminstone kan accepteras som tecken
pé vissa tendenser bland ordboksanviandarna.

Trots att ordboksanvandarna i verkligheten utgér en mycket heterogen grupp, bestdr under-
sokta grupper vanligen av larare och/eller studerande. Detta, som det kan tyckas, ensidiga val av
informanter kan dock forsvaras dels med att dessa kan antas utgtra ett par av de viktigaste anvan-
dargrupperna, dels med att lirare i rétt stor utstrackning kan paverka en persons framtida forhal-
lande till ordbockerna. Dartill 4r saval larare som studerande létt avgrinsbara och nibara katego-
rier for de flesta forskare som 4r intresserade av lexikografi.

Vil medveten om svagheterna hos enkitmetoden gjorde jag min underskning i ett forsok att
klarlagga ndr, hur och till vad de studerande anvinder eller kunde tankas anvinda ensprakigt
svenska ordbocker samt stravade ytterligare till att ta reda pé olika uppfatmingar och forestdll-
ningar om dessa. For en mera omfattande undersokning av de studerandes foérhéllande till ord-
béckerna kriavs kompletterande undersokningar, t.ex. intervjuer. Resultaten av denna enkitunder-
sokning ar darfor ndrmast tankta som en utgangspunkt for en sédan mera djupgéende analys.
Ménga av dem som deltog 1 undersokningen har valt att kommentera sdvil fragan som svaret. I
detta sammanhang redovisas pa grund av utrymmesbrist frimst enbart de direkta svaren pa ett
antal frigor som bedomts som intressanta och pa vilka svaren kan tjana som utgangspunkt for en
fortsatt undersékning.

Resultat av enkiitundersékningen 1997

Resultaten av undersékningen redovisas i den ordning frigorna stélldes i enkéten utom 1 det fall
frigan i efterhand bedémts vara mindre relevant (jfr ovan) eller svaren varit svéra att tyda och
fragan dérfor forbigatts atminstone i detta skede. D3 det ur informanternas synvinkel 4r av intresse
att se den egna gruppens svar 1 forhallande till andra gruppers, har jag valt att redovisa resultaten
enligt hogskola och 1 viss mén linje och inte efter sprakgrupp, vilket kanske legat nirmast till
hands. Valet har i praktiken betydelse enbart for VU dar tio svensksprakiga studerande ingar i
gruppen sprakstuderande. I fall dar modersmalet kan tinkas paverka resultatet redovisas de svensk-
sprakiga VU-studerandenas svar for sig, | tabellerna ges absoluta tal fér de olika foreteelserna.

Fraga 4. Hur linge har du studerat denna termin medriknad?

Eftersom svaren pa vissa fragor kunde tankas ha ett direkt samband med det antal terminer infor-
manten studerat, stalldes frigan hur lang tid denne tillbringat vid universitetet varterminen 1997
medriknad. En genomgang av resultaten tyder dock pa att umgénget med ordbdcker inte 1 ndmn-
vird grad forandras med antalet studieterminer, varfor jag dtminstone 1 detta skede bortser frén
denna fraga. Av svaren framgar emellertid att 100 studerande eller drygt 41% ar forsta arets
studerande, att 77 eller 32% redan studerat i ett &r och att resten, 64 informanter, eller 26,5%
studerat flera an fem terminer.

Friga 5. Fanns det ordbicker av nigot slag i ditt férildrahem?

Ju stérre erfarenhet av ordbécker av olika typ (inte enbart ensprékigt svenska) en ordboks-
anvindare har, ett desto stérre utbyte av ordbockerna kan denne antas fa. Med utgéngspunkt 1



304 Kristina Nikula

detta antagande stilldes frigan om ordbocker av négot slag funnits i informantens férialdrahem.
Andelen positiva svar, som framgér av tabell 2, var 6verraskande stor, da drygt hela 86% uppgav
sig ha haft tillgang till ordbocker i féraldrahemmet.

Universitet Ja |Nej {?* iS:a
Tammerfors universitet {48 |9 57
Vasa universitet 63 |9 1 |73
Abo Akademi 11 11

Osterbottens hogskola 186 (11 |3 1100

Sammanlagt 208129 |4 |241

Tabell 2. Tillgdngen till ordbdcker i fordldrahemmet. * betyder att fridgan inte besvarats.

D4 det i andra sammanhang i enkétsvaren visat sig att begreppet ordbok getts en mycket vid
tolkning &r det sannolikt att sval enkla ordlistor som fickordbocker av olika slag gett anledning
till de positiva svaren. Ocksa behovet av att ge intryck av att komma fran “ett bildat hem” kan ha
bidragit till det stora antalet positiva svar. Aven om forhallandena i verkligheten inte fullt ut
motsvarar det higa procenttalet dr det uppenbart att man 1 hemmen varit medveten om behovet
av sprakliga hjalpmedel av denna typ.

Fraga 6. Ager du sjilv en eller flera ensprakigt svenska (ej facksprakliga)
ordbocker? Vilka?

Att ordbdckerna kanske inte enbart inkopts med tanke pé familjens skolelever och 1 de finska hem-
men inte varit ensprakigt svenska framgar indirekt av tabell 3, eftersom andelen 4gare till en svensk
ordbok utgor 66% eller 4r avsevirt lagre an procenttalet for ordbocker 1 fordldrahemmet.

Universitet/linje Ja |Nej|? |S:a

Tammerfors untversitet |52 |5 57

Vasa universitet .
— sprakstud. 23 |16 39

- Qvriga 7 127 34
Abo Akademi 9 |2 11

Osterbottens hogskola [70 129 |1 [160

Sammanlagt 159181 |1 1241

Tabell 3. Studerande som har/inte har en ensprakigt svensk ordbok.

En jamforelse mellan studerande vid olika universitet och pé olika linjer visar pa vissa skillnader.
Tammerforsinformanterna, som liser nordiska sprak som huvud- eller bidgmne, har oftare en egen
ensprakigt svensk ordbok (91%) &n 6vriga informanter. Procenttalet r hogt, men borde egentligen
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vara 100%, eftersom det vid institutionen forutsitts att de studerande har en egen svensk ordbok
och gemensamma bokbestallningar dessutom gors i borjan av varje hosttermin, ndgot som ocksa
inverkar pé vilka ordbocker de studerande kommer att forfoga 6ver (jfr nedan).

Kategorin sprékstuderande vid VU uppvisar en klart samre siffra (59%) &n Tammerforsstuden-
terna och om man bortser fran de tio studerande som har svenska som modersma3l ir andelen
ordbokségare dnnu mindre eller 41%. Av ”6vriga” vid VU har endast en liten andel en ensprakigt
svensk ordbok (20,5%). “Ovrigas™ ringa andel 4r naturlig, eftersom de studerande i det hir fallet
for det forsta inte ar sprékstuderande och for det andra studerar vid ett finskt universitet och gar
igenom enbart kortare kurser i svenska. Andelen positiva svar kan dértill vara for hég, eftersom
mycket tyder pé att svaren &tminstone delvis kan galla tvasprakiga ordbocker i vilka svenska utgor
det ena spréket och inte uttryckligen ensprakigt svenska ordbocker.

Andelen lararstuderande med en egen ensprakigt svensk ordbok uppgar till 70%. Denna siffra
kunde gott vara hogre, eftersom det 1 detta fall handlar om modersmalet, men behover inte
nddvandigtvis betyda att lararstuderande séllan anvinder ordbocker, eftersom ordbécker ju vanli-
gen ar lattillgangliga pa alla bibliotek (jfr dock tabell 6). De studerande vid AA som saknar en
ensprakigt svensk ordbok ar bada finsksprakiga och kan darfor tinkas framst anvénda tvasprékiga
ordbdcker, ndgot som ocksa fir antas galla en stor del av de studerande vid VU.

Vissa ordbocker ér populirare 4n andra. I tabell 7 har tagits med enbart de vanligast forekom-
mande ordbdckerna, vilket innebar atminstone tva markeringar i nagon av informantgrupperna.
Ett vasentligt storre antal 4n sju ordbocker har visserligen namnts, men da dessa fatt enbart stro-
markeringar har de inte uppforts i tabellen. Av enkitsvaren att déma har ménga informanter en
mycket dunkel forestillning om titeln pa de ordbécker de dger. Siffrorna 1 tabell 4 anger endast
fall dar titeln varit korrekt eller uppgifterna atminstone sa pass korrekta att inga missforstand
kunnat uppsta. I synnerhet informanterna i Vasa (VU, OH) forefaller ha haft svarigheter, men
beskriver 1 stillet ofta utseendet pa sin ordbok (OH); t.ex. en informant sager sig aga en ordbok
som &r blagul pa parmen, ndgot som definitivt inte racker till for att identifiera en svensk ordbok.

Ordbok TU |vU* |AA |OH |S:a
SAOL 2 8 6 32 48
Svensk ordbok 25 3 1 1 30
Norstedis sv. ordbok |12 2 3 4 21
Bonniers sv. ordbok |3 2 2 9 14
Bonniers synonym ob. 3 1 5 9
Norstedts st. sv. ordb. |8 8
Svensk ordbok 1-2 2 1 3

Tabell 4. Ensprakigt svenska ordbocker som informanterna dger. *Enbart sprakstuderande
har besvarat fragan.

Orsakerna till att en ordbok blir kand och anvind 4r varierande, men om ordboken kops efter det
att studierna inletts kan lararnas rekommendationer vara avgérande vid kopet. Detta ar fallet bland
annat vid Tammerfors universitet. Om alla utgivor av Svensk ordbok adderas ar denna den
vanligst forekommande ordboken foljd av SAOL. SAOL:s stora spridning kan atminstone till en
del forklaras av att denna av méanga uppfattas som Ordboken och dirfor ritt ofta ges som gava
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vid studentexamen. Priset spelar i det h4r sammanhanget sannolikt en mindre roll, d& de flesta ord-
bocker pd marknaden' ligger i ungefir samma prisklass.

Fraga 7. Vilka andra ensprakigt svenska ordbiocker
4n den/de du sjilv dger kdnner du till?

Forutom de ordbécker informanterna sjélva dger kan sjilvfallet andra ordbécker bade vara bekanta
och anvandas. P4 frégan vilka ordbgcker informanterna kénner till har lamnats atskilliga svar av
vilka ménga dessvirre maste kasseras, eftersom det pé basis av de uppgifter som limnats varit
nastintill omojligt att sakert identifiera ordboken 1 frdga. Av tabell 5 framgar vilka ordbécker som
entydigt kunnat identifieras och hur ménga som séger sig kénna till dessa. For att ordboken skall
tas med 1 tabellen har ocks4 hér kravts minst tvé markeringar inom nagon av informantgrupperna.

Ordbok TU |VU_ |AA |OH |S:a
SAOL 15 19* 16 41 81
SAOB 14 6 7 3 29
Bonniers sv. ordbok 16 6 3 13 |28
Svensk ordbok 3 6 7 16
lustrerad sv. ordbok.[12 2 1 1 16
Svensk handordbok 4 4 8
Norstedts sv. ob. 2 3 1 7

Tabell 5. Ensprakigt svenska ordbocker som de studerande sdger sig kdnna till. *En infor-
mant tillhor "ovriga”.

Ratt typisk f6r manga 4r antagligen den situation som skildras 1 en kommentar till det svar som
gavs av en informant vid AA. Informanten konstaterar foljande: ”... 4r de enda [ordbocker] jag
kanner vid namn, dessutom vet jag att det finns en massa ordbécker som behandlar mitt huvud-
amne (svenska), och jag vet var jag skall f2 tag pa dem. Jag vet bara inte vad de heter, men det
finns ju allt frn baklangesordbocker och frekvensordbdcker till lingvistiska ordbécker”. Typiskt
for informanterna #r 1 det hér fallet att vissa kunnat ange den korrekta titeln pa flera ordbéscker,
medan ater andra inte kéinner till en enda eller ldmnar ytterst bristfalliga uppgifter. Nagot forenklat
kan ségas att de som sjdiva ager en ordbok, som de dessutom kan ange titeln pa, ocksa kinner till
de flesta andra ordbockerna.

Trots bristande kunskaper om titeln pa ordbdckerna méste kunskapen om andra ordbécker 4n
de informanterna ager karakteriseras som ratt god. Kunskaperna framstér som goda 1 synnerhet
om man jamfér med de kunskaper om engelska ordbocker som franska engelskstuderande
uppvisade vid en undersokning som genomfordes i Lyon 1981 (Béjoint 1981). Dessa studerande
kénde 1 praktiken knappast t1ll ndgon annan ordbok an den de sjalva agde. (ibid. s. 215)

! Hir bortses fréin bl.a. Nationalencyklopedins ordbok, som redan p4 grund av sin storlek inte ar ett realistiskt
alternativ.
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Fraga 9. I vilket skede av dina studier skaffade du
den/de ensprakigt svenska ordboken/ordbickerna?

Det &r ur lararsynvinkel av intresse att ta reda pa nir ordbdckerna inkdps. Om inképet sker forst
efter det att studierna inletts, foreligger goda mojligheter att paverka valet av ordbok. Som
framgér av tabell 6 képer drygt 34% ordbok under det forsta studieéret, medan i stort sett lika
maénga har en ordbok redan nir de inleder sina studier. Det sistnamnda giller i forsta hand naturligt
nog de svensksprakiga studerandena, medan de finsksprékiga sprakstuderandena skaffar ordbok
négon géng under studietiden beroende pé nir de inleder studierna i svenska. I detta sammahang
bér observeras att vissa studerande markerat flera alternativ, eftersom de dels &gt en ordbok innan,
dels skaffat sig ordbocker dé studierna inletts.

Universitet/linje 1-2 |Tidig- |Senare |Saknar
term. jare _ ordbok

Tammerfors universitet {47 6 1 5

Vasa universitet

— sprakstud. 14 8 7 16

— Ovriga 1 4 29

Abo Akademi 2 8 1 2

Osterbottens hogskola |19 |55 6 29

Sammanlagt 83 81 15 81

Tabell 6. Tidpunkten for anskaffningen av den ensprdkigt svenska ordboken. OBS. Vissa
studerande har besvarat flera dn ett alternativ.

Fraga 11. Har du fitt undervisning i hur man anvénder svenska ordbicker?

Det tkade medvetandet om ordboksanvindarnas svarigheter har aktualiserat behovet av under-
visning i anvandningen av ordbdcker. Om undervisning getts redan pa gymnasiet eller senare vid
universitetet r svart att avgora, men av allt att doma &r det senare alternativet det sannolikaste,
eftersom de som inte studerar sprak (VU), enligt tabell 7 pastar sig inte heller ha fatt undervisning
i ordboksanvindning. Flera n halften av informanterna vid TU uppger sig har fatt undervisning,
vilket 1 sin tur tyder pé att undervisning getts enbart inom ramen for vissa (valfria) kurser och det
samma forefaller ocksé gilla vid VU. Tutbildningen av larare ingér sannolikt ndgon form av under-
visning dven om nistan en tredjedel av de studerande 4r osékra p& om de ftt eller sager sig inte
ha fatt undervisning 1 ordboksanvindning. Arten och omfanget av undervisningen forblir i det har
fallet ocksa obekanta.
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Universitet/linje Ja |Nej|? [S:a
Tammerfors universitet {33 {23 |1 |57
Vasa universitet

— sprakstud. 31 |8 39
— §vriga 1 |33 34
Abo Akademi 11 11
Osterbottens hogskola [74 |23 |3 [100
Sammanlagt 15087 |4 |241

Tabell 7. Studerande som fat/inte fatt undervisning i anvandningen av ordbocker.

Om det 1 verkligheten forhaller sig sa att 62% av informanterna fatt undervisning i hur man skall
anvanda ordbocker forefaller det med hansyn till svaren pa bl.a. friga 17, 18 och 21 uppenbart att
denna undervisningen inte varit framgéngsrik och dirfor kanske borde ses éver.

Fraga 13. Hur ofta anviinder du en ensprakigt svensk ordbok?

Att man ager en ordbok har betydelse forst om man anvinder ordboken. Av tabell 8 framgar att
flera an de som ager ordbocker (66%) anvinder sddana (94%) i storre eller mindre utstrdckning.
Tabellen tyder likval pa att en stor del anvander ordbdcker enbart i samband med vissa 6vningar
négon gang per vecka. Det stora flertalet tycks anvianda en svensk ordbok mera sporadiskt 4n s&
eller ndgon enstaka géng, vilket inte behover innebéra mera &n en eller ett par ganger per &r. Sir-
deles flitiga ordboksanvandare ar de studerande salunda inte (jfr t.ex. Béjoint 1981:215), vilket
ar forvanande, eftersom ordkunskapen 1 vissa fall ar omvittnat dalig. De finsksprékigas laga siffror
beror antagligen till en del pa att dessa studerande vid sidan av de ensprékigt svenska ordbéckerna
kanske 1 storre utstrackning anvander tvasprékiga ordbdcker aven om man t.ex. vid TU direkt
rekommenderat anvindningen av ensprakiga ordbocker. De svenska sprakstuderandena vid VU
visar sig ocksd vara flitigare anvindare av svenska ordbocker 4n sina finsksprakiga kamrater.

Universitet/linje i |Dagli- |Varje |Nagon |Aldrig |? [S:a
gen vecka |gang

Tammerfors universitet |5 40 11 1 57

Vasa universitet

— sprakstud. 2 21 16 39
— dvriga 1 10 12 9 2 134
Abo Akademi 1 6 4 11
Osterbottens hogskola 27 71 2 100
Sammanlagt 9 104 114 12 2 1241

Tabell 8. De studerandes anvindning av den ensprakigt svenska ordboken.
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Fraga 14. Vilken information letar du oftast efter i svenska ordbdcker
(ange det du oftast letar efter med 1 och sedan i tur och ordning t.o.m. 7)?
Stavning/betydelse/uttal/béjning/om ett ord finns/idiom/annat?

Av undersékningar som gjorts i utlandet framgér att tvasprakiga ordbocker forst och framst an-
vinds for att ta reda pa betydelse (Béjoint 1981:215). I detta fall skiljer sig informanterna i denna
undersékning inte fran ordboksanvandarna i andra undersokningar och inte heller skiljer sig resul-
taten pa andra punkter sirdeles mycket frén de resultat man uppnaétt pé andra hall i virlden (fr
t.ex. Béjoint 1994:140ff ) Svensén 1987:13f)

TU VUI* |[VUI* |AA OH
Stavning 5(260) |5173)15(110) {3 (37) (2 (256)
Betydelse 1(79)  [1(61) [1(30) [1(26) |1(153)

Uttal 6(329) 16(230) |4 1o |6 (57) |5 (471)
Bojning 4212) 4135 ]290) |4@a1) |4 364)
Finns ordet? {3 (297) 13(122){3(97) [2(36) |3 (326)
Idiom 2(189) [2(118) |6 (127) |5(56) |6 (473)
Annat 7(580) [7(269) (7 (179) |7 (83) {7 (644)

Tabell 9. Information som eftersoks *VU I avser sprakstuderande och VU Il "ovriga”. (Sif-
rorna inom parentes anger det antal podng varje alternativ erhdllit. For alternativ som inte
markerats har getts dtta podng.)

Anmirkningsvirt 4r att de svensksprakiga informanterna vid AA och OH forefaller ha ett storre
behov av att kontrollera stavningen an de finsksprakiga informanterna. I frdga om uttal och béjning
framstér i sin tur gruppen “6vriga” vid VU genom ett klart stérre behov av information av denna
typ. Detta behov kan kanske forklaras med att dessa studerande har mera elementira kunskaper
1 svenska 4n de som valt att studera svenska #ven om ocksa sprakstuderandena till stor del ar
nyborjare. Att Tammerforsstudenterna trots institutionens satsning pa rikssvenskt uttal inte visat
storre intresse for uttalsfrigor sammanhénger sannolikt med att ordbdckerna i regel &r synnerligen
sparsamma med uppgifter om uttal och att en konsultation av ordbdckerna darfor upplevs som
resultatlés. De finsksprikiga studenterna vid TU och VU ger fragor om 1diomatiska uttryck en
hogre prioritet 4n de svensksprakiga studenterna i Abo (AA) och Vasa (OH), vilket ju 4r naturligt
eftersom idiom utgér problem 1 alla frammande sprék.

Det vore i detta fall naturligt om de svenska och finska studerandena vid VU rapporterade olika
beteenden, men dven om man bortser fran de svensksprékiga prioriterar VU-studerandena 1 den
ordning som framgér avtabellen. I den man det &r mojligt att dver huvud peka pé skillnader mellan
sprakgrupperna visar det sig vid en narmare granskning att de svenska VU-studerandena anvander
ordbockerna pé samma sitt som de finsksprakiga utom 1 friga om idiom dér de uppvisar ett
”svenskt beteende”.
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Fraga 15. For vilken typ av aktiviteter anviinder du en ensprikigt svensk
ordbok? Lisning/skriftlig framstillning/muntlig framstillning/annat?

Oberoende av till vilken sprékgrupp informanterna hor, anvander dessa den svenska ordboken i
forsta hand i samband med skriftlig framstillning (86%) och forst i andra hand vid lasning (39%).
Behovet av en ordbok ér sjalvkiart mindre for bada sprakgrupper vid lasning, d& forstielsen av
enstaka ord underlittas av kontexten, medan man vid skriftlig framstéllning 4r hanvisad till ord-
bocker om man inte behérskar t.ex. ords betydelse, bojning eller stavning, Ytterligare framgér att
de finsksprakiga informanterna oftare anvander ordboken vid lasning &n de svensksprékiga. Detta
ar ocksd den enda skillnad som kan oberveras om man betraktar de bada sprékgrupperna vid VU
for sig.

Universitet/linje Lis- |Skriftl. |Muntl. |An-|?
ning |framst. |{framst. {nat

Tammerfors universitet |29 53 12 3 1

Vasa universitet

— sprakstud. v 9 39 3 1

— dvriga 15 19 1 10

Abo Akademi 3 11 2 1

Osterbottens hogskola |38 |85 15 8 |5

Sammanlagt 94 207 41 14 |16

Tabell 10. Aktiviteter vid vilka ordboken anvands. Samma informant har ibland markerat
ett par e. samtliga aktiviteter.

De ordbécker som de studerande ager sjilva (jfr tabell 4) limnar endast i undantagsfall uppgifter
om ords uttal. Detta kan vara en av orsakerna till att informantema 1 begransad omfattning (17%)
konsulterar ordbockerna i samband med muntlig framstéllning. Fjorton informanter har uppgett
sig anvanda ordboken ocks for s k. andra andamal 4n lasning samt skriftlig och muntlig framstall-
ning. De som uppgivit vari denna andra anvindning bestér, eller de studerande vid OH, sager sig
for det mesta anvanda ordboken vid korsordsiésning.

Fraga 16. Bliddrar du nigonsin i en ensprakigt svensk ordbok
utan att leta efter nagot speciellt?

Om en ordbok anvinds séllan 4r risken stor att ordboksanvindaren aldrig till fullo lar sig att dra
nytta av den information som ordboken erbjuder. Detta kan ocks2 vara en av orsakerna till en del
av den kritik som ibland riktas mot ordbéckerna (3t tabell 14). Det har ocksa vid undersokningar
visat sig att de som har de storsta svérigheterna att forstd betydelsebeskrivningama ar de som mest
sallan anvander en ordbok. (Béjoint 1994:143) Den informant som d& och d8 atminstone bladdrar
i boken utan att ha ett direkt mal for 6gonen kan daremot med tiden tinkas f& en viss kénsla for
vad ordboken erbjuder och for hur denna skall anviandas. Tabell 11 visar att drygt 60% av infor-
manterna atminstone nagon gang bladdrar 1 sin ordbok.
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Universitet/linje Ofta |Ibland |Aldrig |? [S:a
Tammerfors universitet |7 40 10 57
Vasa universitet

— sprakstud. 4 21 14 39
— ovriga 10 22 2 |34
Abo Akademi 1 9 1 11
Osterbottens hogskola |2 54 43 1 |100
Sammanlagt 14 134 92 1 241

Tabell 11. Antalet studerande som bldddrar/inte bldddrar i sin ordbok utan speciellt mal.

Ocksé i det hér fallet visar sig Tammerforsstudenterna vara de “flitigaste” ordboksanviandama. Om
dessa siffror ar palitliga och informanterna inte Gver lag rapporterat ett sddant beteende som kan
tankas std i konformitet med deras larares énskemal, har av allt att doma intresset for lexikografi
bland flera av instituionens ldrare ocksa till en del smittat av sig pa studenterna.

Friga 17. Har du studerat forordet och inledningen for att ta reda pa
hur den/de svenska ordboken/ordbickerna skall anvindas?

1 forord och inledning ges information om ordbokens funktion och i anslutning hirtill i regel ocksa
forklaringar till forkortningar och symboler som anvinds 1 ordboksartiklama. Det séger sig dirfor
sjalvt att det &r nédvandigt att bekanta sig med inledningen innan man tar i bruk en ny ordbok.
Man har emellertid i tidigare undersokningar (Hartmann 1983:198, Béjoint 1994:145) kommit
fram till att endast en liten del av ordboksanvandarna bekantat sig med inledningen till de ord-
bécker de anviander. Av tabell 12 framgér att de nu aktuella ordboksanvindarna inte utgér nagot
undantag harvidlag, d& endast 4% uppger sig lasa inledningen i ordboken och knappt 40% aldrig
skaffar sig information den vigen. De svensksprakiga studerandena uppvisar i det har fallet
genomgéende de sdmsta resultaten.

Universitet/linje Alltid [Ibland |Aldrig |? [S:a
Tammerfors universitet {6 35 15 57
Vasa universitet

— sprakstud. 2 27 10 39
— §vriga 10 {23 1 |34
Abo Akademi 1 5 5 11
Osterbottens hogskola |1 56 42 1 1100

Sammanlagt 16 134 95 2 (241

Tabell 12. Anvandningen av forord och inledning som nyckel till ordboken.
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S& lange merparten av ordboksanvindama inte liser forord och inledning forefaller det mer eller
mindre meningslést att utrusta kommande ordbécker med en ordboksgrammatik eller text som
gir en systematisk framstilling av grammatikken eller deler av den” (Bergenholtz et al 1997:202),
eftersom en ytterst liten del av anvandarna av allt att doma skulle komma ta del av denna (jft tabell
13).

Fraga 18. Brukar du lira dig de olika forkortningarna och symbolerna
i ordbockerna?

For att en ordbok skall kunna nyttjas optimalt 4r det nédvandigt att anvandaren redan fran borjan
lar sig dtminstone de viktigaste och oftast forekommande forkortningarna och symbolerna. Med
tanke pa att det 1 vissa undersdkningar visat sig att ordboksanvindama inte ens alltid 4r medvetna
om all den information ordbéckerna innehéller (Béjoint 1994:145), borde siffrorna 1 tabell 13
kanske betraktas som ritt goda.

Universitet/linje Ja |[Nej|? |S:a

Tammerfors universitet |32 |29 |2 |57

Vasa universitet

— sprakstud. 20 {18 |1 {39
— dvriga 11 |21 |2 |34
Abo Akademi 11 11

Osterbottens hogskola [41 [50 |9 {100

Sammanlagt 1151112 114 {241

Tabell 13. Andelen studerande som lir sig/inte lir sig forkortningar och symboler i ord-
bockerna.

Svaren pé denna friga verkar sta 1 strid med svaren pa den foregdende fragan enligt vilka endast
4% anger sig alltid lisa forord och innehall innan ordboken tas i bruk, eftersom hela 48% sager
sig lara sig forkortningar och symboler i de ordbdcker de nyttjar. En inlarning av symbolerna ar
juioch for sig nddvandig for att man skall kunna tillgodogora sig annan information 4n stavningen
av ett ord, men synbarligen lar man sig efter hand innebérden av olika symboler. Hela 46% sager
sig emellertid aldrig lara sig forkortningar o.d.

Fraga 20. Hur ofta dr du missnéjd med att du inte hittat det du letat efter?

Med den ordalydelse denna friga fatt &r knappast annat att vénta 4n att de flesta ndgon géng haft
anledning att vara missnojd med sin ordbok. Det storsta missngjdet uppvisar kategorin ”ovriga”
vid VU, d& knappt 15% ofta varit missngjd mot ¢. 12% bland sprékstuderandena vid VU och
bland informanterna vid TU. Orsaken till att just kategorin "6vriga” visar upp det storsta missnojet
4r antagligen att de studerande forsokt sla upp ord som tillthér deras resp. specialomraden och som
salunda hor hemma i en fackspraksordbok. De svensksprakiga informanterna vid AA och vid OH
ir ndgot mindre missndjda (9%) &n dvriga informanter. Som helhet betraktat 4r missnéjet med
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ordbdckerna dock inte sirdeles stort vare sig bland svensk- eller finsksprakiga informanter. Detta
ar anmérkningsvirt, eftersom informanterna i samband med andra frégor ofia patalar att i synner-
het ord, som de forsokt sl upp, saknas.

Universitet/linje Ofta |Ibland |Aldrig {? |S:a
Tammerfors universitet |7 49 1 57
Vasa universitet

— sprakstud. 5 32 2 39
— dvriga 5 25 1 3 i34
Abo Akademi 1 8 2 11
Osterbottens hogskola |9 80 7 4 1100
Sammanlagt 27 194 13 7 1241

Tabell 14. Antalet studerande som dr nojda/missndjda med ordbockerna.

Friga 21. Om du inte hittat ett ord i en viss ordbok utgar du da ifran att
ordet a) inte finns i svenska spriket, b) ir finlandssvenska, c) inte kan
anviindas i svenska spraket, d) letar vidare i andra ordbicker?

Det har ménga génger visat sig att studerande uppfattar avsaknaden av ett ord i en ordbok som
ett tecken pA att ordet i friga inte existerar i svenska spraket eller atminstone ar regionalt eller
dialektalt och pa den grund inte har beretts plats 1 ordboken. Detta kan manga ganger vara en
riktig slutledning, men &r det inte t.ex. 1 friga om motiverade sammansattningar. Om man i storre
utstriackning 4n vad som visat sig vara fallet (jfr tabell 12) skulle bekanta sig med forord och inled-
ning skulle en sddan forenkling kanske inte ligga lika nara till hands, eftersom de ordbocker som
de studerande anvinder ofta informerar om att t.ex. genomskinliga sammansatmingar strukits till
formén for andra ord (t.ex. SAOL 11, 5. 6).

Universitet/linje Ja |Nej |? [S:a
Tammerfors universitet |15 |40 2 1587

Vasa universitet

— sprakstud. 11 |27 1 139
- Hvriga 5 24 5 134
Abo Akademi 2 |9 11

Osterbottens hogskola |31 |60 |9 100

Sammanlagt 64 160 |17 (241

Tabell 15 a) Ordet finns inte i svenska spraket

1 synnerhet finsksprakiga studerande brukar utgd ifrén att ord som inte finns kodifierade 1
ordbécker ar finlandssvenska. Av tabell 15 b) framgér emellertid att inte flera an 23% vid TU och
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18% VU i sjalva verket har denna uppfattning. Bland de svensksprakiga lararstuderandena tycks
denna uppfattning ha mycket storre spridning, eftersom 38% forklarar avsaknaden av ett ord pa
detta satt. En orsak till detta kan vara den diskussion om finlandssvenskan och finlandismer som
pagatt mycket intensivt under de senaste &ren — en diskussion som inte alltid haft enbart positiva
foljder (Nikula 1997).

Universitet/linje Ja [Nej [? [S:a
Tammerfors universitet |13 |41 3 |57

Vasa universitet

— sprakstud. 9 |29 1 139
— vriga 4 |25 5 |34
Abo Akademi 2 |9 11

Osterbottens hogskola [38 [45 11 |100

Sammanlagt 66 |155 |20 ]241

Tabell 15 b) Ordet dr finlandssvenska

P4 det hela taget lika ménga studerande som i de tvé tidigare fallen utgér ifran att ord som inte
finns 1 svenska ordbocker inte kan anvindas 1 korrekt sprakbruk antagligen dérfor att ordet 6ver
huvud inte existerar eller 4r regionalt (tabell 15 ¢).

Universitet/linje Ja |Nej [? [S:a
Tammerfors universitet [21 |33 3 |57
Vasa universitet

— sprakstud. 9 |28 2 139
— Ovriga 10 119 5 134
Abo Akademi 3 |7 1 |11

Osterbottens hogskola {25 [62 |21 100

Sammanlagt 68 |152 |21 |241

Tabell 15 c¢) Ordet kan inte anvandas i svenskan.

Om ett ord inte finns 1 den ordbok som informanten anvinder uppger sig hela 80% leta vidare i
andra ordbdcker. Flitigast av alla ar sprékstuderandena vid VU som till 86% uppger sig ga vidare.
Denna fréga 4r emellertid sddan att informanterna med stor sannolikhet garna rapporterar ett
sadant beteende som de antar forvintas av dem och inte sitt verkliga beteende.
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Universitet/linje Ja |Nej |? |[S:a
Tammerfors universitet {49 |7 1 |57
Vasa universitet

— sprakstud. 37 |2 39
— dvriga 26 |4 4 134
Abo Akademi 10 |1 11
Osterbottens hogskola |70 {20 {10 {100
Sammanlagt 192 {34 15 [241

Tabell 15 d) Letar vidare i andra ordbocker

Ett storre antal informanter 4n vantat forefaller dock konsultera flera ordbécker 1 foljd, efersom
det i andra sammanhang framstétt som ett problem att man &r tvungen att anvinda flera ordbocker
paraliellt for att fa svar pé sina fragor.

Fraga 22. Borde regionala varianter finnas i ordbickerna?

Det ar omdiskuterat i vad mén svenskans regionala variation borde komma till synes i standard-
sprakliga ordbocker. (Thelander 1994:366f.) De ordbécker som informanterna 1 denna under-
sokning vanligen kanner till, 4r i regel mycket sparsamma med uppslagsord som kan anses tillhora
regionalt sprakbruk. Vad giller uttryckligen finlandssvenskan har det konstaterats att t.ex. SAOL
innehéller relativt f3 ord som ar markerade som finlandssvenska (von Hertzen 1987:14f)) och t.ex.
Svensk ordbok ar om méjligt annu sparsammare pa denna punkt.

Universitet/linje Ja [Nej|? |S:a
Tammerfors universitet [42 |15 57
Vasa universitet

— sprakstud. 26 |12 |1 |39
—ovriga 19 |12 |3 {34
Abo Akademi 5 |5 (1 {11
Osterbottens hogskola {39 153 |8 |100
Sammanlagt 131197 113{241

Tabell 16. Antalet informanter som anser ait den svenska ordboken borde Gterspegla svens-
kans regionala variation.

Som framgér av tabell 16 uppger sig det stora flertalet informanter (54%) sakna regionala ord 1
de svenska ordbdckerna. Att knappt 74% av informanterna 1 Tammerfors uppger sig uppleva ett
behov av informatiom om ett ord tilthér standardspraket eller inte 4r naturligt, dd man vid institu-
tionen gétt in for att lara ut rikssvenska och skillnaderna mellan rikssvenskt och finlandssvenskt
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ordforrad hirigenom stindigt aktualiseras (jfr nedan). Ocksa ovriga finsksprikiga studerande
uppger sig ha behov av denna typ av information. Hela 13 studerande eller 5% har inte tagit still-
ning till frégan, daribland étta ldrarstuderande. Orsaken till detta verkar vara att de tillfrigade inte
forstatt vad som avses med regional variation, men ocksé 1 évrigt verkar informanterna vid OH
vara mer eller mindre frammande for hela fragestiliningen.

Fraga 23. Saknar du namn (person-, ort-, produkt-, foretagsnamn o.dyl.)
i den ensprikiga ordboken?

Det har av gammalt varit brukligt att namn inte fsrekommer 1 ordbéckema dven om dessa tilthor
spréket och deras formella egenskaper 1 hog grad hor hemma i en ordbok. (Svensén 1987:38) Som
framgér av tabell 17 tycks de informanter som laser nordiska sprak/svenska pa det hela taget friga
efter en storre andel namn 1 ordbdckerna — detta giller framst de finsksprakiga studerandena. De
finsksprakigas hogre siffror kan tminstone delvis bero pi att dessa haft tvasprakiga ordbocker i
tankarna, eftersom flera svar 4tfoljs av kommentaren att det inte minst vid 6versittning vore vik-
tigt med korrekta namnuppgifter. De som sagt ja till flera namn gor detta ocksé av bekvamlighets-
skal, d& det upplevs som enklast att ”allt” &r samlat i en ordbok.

Universitet/linje Ja |[Nej |? |S:a
Tammerfors universitet {39 |15 {3 |57
Vasa universitet

— sprakstud. 25112 |2 |39
— Ovriga 9 {20 |5 |34
Abo Akademi 4 |7 11

Osterbottens hogskola |13 176 |11 {100

Sammanlagt 90 {130 {21 241

Tabell 17. Antalet studerande som saknar/inte saknar namn i ordbockerna.

De svensksprakiga blivande lararna tycks daremot vara genomgaende negativa till ett storre inslag
avnamn. Modersmalet kan i detta fall spela en viss roll, men motiveringarna till att flera namn inte
Onskas verkar sillan vara sardeles genomtinkta. Den oftast forekommande motiveringen till det
negativa svaret 4r att informanten inte hittills behovt sl& upp namn och att namn dessutom finns
att tillgd 1 telefonkatalogen, pa kartor och pé diverse andra stillen. Tanken att det ndgon géng
skulle kunna vara nédviandigt att kontrollera namn 1 ett eller annat avseende tycks dock inte vara
avlagsen, eftersom man kan peka p4 tankbara hjalpmedel, medan tanken pa att namn skulle inga
1 vanliga ensprékiga ordbécker déremot forefaller frammande. De negativa svaren har 1 vissa fall
ocksd motiverats med att ordbéckerna skulle bli for stora och svarhanterliga och dartill annu
dyrare om namn inforlivades 1 stoérre utstrackning an som nu 4r fallet. Bekymmer f6r att ord-
bockerna skall tillatas att bli allt for stora och svéra att hantera skymtar {6r 6vrigt fram ocksé i
andra sammanhang 4n detta.
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Fraga 27. Har du nagonsin tyckt att du skulle behova
en finlandssvensk-rikssvensk ordbok?

Drygt 54% av informanterna skulle garna se ett storre inslag av regionala ord i ordbéckerna. P4
denuttryckliga frigan om informanterna nagon gang tyckt sig behdva en finlandssvensk-rikssvensk
ordbok blev, som framgar av tabell 18, andelen jakande svar emellertid betydligt lagre eller endast
drygt 42%. For det storsta behovet av en finlandssvensk-rikssvensk ordbok svarar sprakstuderan-
dena vid VU, dér de svensk- och finsksprékiga informanterna i lika stor utstriackning sager sig ha
behovt en sidan ordbok. '

Universitet/linje Ja |Nej|? |S:a

Tammerfors universitet [31 |25 |1 |57

Vasa universitet

— sprakstud. 23 [14 12 |39
— ¢vriga 9 [21 |4 |34
Abo Akademi 5 |6 11

Osterbottens hogskola {34 159 |7 [100

Sammanlagt 102 1125114 |241

Tabell 18. Antalet studerande som tyckt sig behova/inte behova en finlandssvensk-rikssvensk
ordbok.

I denna fraga forefaller modersmélet ver lag spela en viss roll, eftersom de finsksprékiga
informanterna 1 storre utstréckning &n de svenska rapporterat ett behov av en ordbok av denna typ.

Sammanfattning

Man kan naturligtvis fraga sig en hur stor tilltro man kan hysa till de resultat som nétts 1 en under-
sokning av denna typ, men eftersom svaren 1 fall dar dessa varit latta att forutse motsvarar
forvantningarna, ar det sannolikt att tilltro kan hysas ocksa till resultat som kanske inte alltid varit
lika vintade. Invdndningar kan naturligtvis resas bade mot valet av informanter och mot utform-
ningen av frigorna, men om man bortser fran detta har foljande kunnat konstateras.

Undersokningen bjuder egentligen inte pa nagra 6verraskningar utan uppvisar i stor utstrack-
ning liknande resultat som man erhallit pa andra hall 1 variden vid motsvarande undersékningar.
Om man tar 1 betraktande att den undersékta ordbokstypen 1 det ena fallet 4r en ordbok i moders-
malet och 1 det andra en ordbok 1 frammande sprak 4r det virt att notera den obetydliga skillnad
som forligger 1 svaren fran de svensksprékiga i jamforelse med de finsksprakiga. Det verkar dartill
forhélla sig sa att studielinje dr av storre betydelse dn modersmélet och det verkar dartill som om
det var av en viss betydelse vid vilket universitet informanten studerar, d& informanter vid samma
universitet rapporterar néra p& samma beteende oberoende av modersmal.

De resultat som uppnaétts hittills kan tjana som utgangspunkt for en fortsatt undersokning,
eftersom det framgétt att informanterna bade dger och anvinder ensprakigt svenska ordbocker och
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dartill hyser vissa asikter om dessa. De faktorer som ger upphov till oriktiga uppfattningar om och
forsvarar anviandningen av ordbockerna ar dtminstone delvis av den arten att de kan avligsnas med
hjélp av intensifierad undervisning i ordboksanvindning,. Eit stort steg i riktningen mot en optimal
anvindning av ordbgcker tas den dag man kan évertyga ordboksanvindara om nédvandigheten
att lisa forord och inledning. Om s inte sker dr det mer eller mindre meningslést att utrusta kom-
mande ordbicker med omfattande ordboksgrammatiker o.d., eftersom dessa i stor utstrickning
av allt att déma kommer att forbli oanvinda.
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Det #r viktigt att en ordboksforfattare vet vad ordboksanvindarna anser om existerande ordbdcker
och speciellt viktigt &r detta om man vill forbéttra nya upplagor eller ge ut en helt ny ordbok. Den
hir enkaten 4r avsedd att ge svar pé fragor som en ordboksforfattare har anledning att stilla sig.
Vi hoppas att du vill vara med och péverka genom att fylla 1 denna enkt.

Fyll i enkaten genom att stryka under det eller de alternativ som galler. Om det utrymme som
reserverats for svaret p vissa fragor blir for litet kan du skriva pa baksidan av papperet men kom
ihdg att ange vilken fraga svaret giiller.

1. Ar du kvinna eller man?

2. Vilket ar ditt modersmal? Svenska/finska/jag upplever mig som tvasprakig/annat?
VAT oottt bt n e

3. Vid vilket universitet/vilken hogskola studerar du? ...

4. Hur lange har du studerat svenska/nordiska sprak denna termin medraknad?
.................... terminer.

5. Fanns det ordbdcker av nagot slag i ditt foraldrahem? Ja/nej.

6. Ager du sjalv en eller flera ensprakigt svenska (ej facksprékliga) ordbscker? Nej/ja.
Vilka? Ange namn/forfattare/utgivare e.dyl.

7. Vilka andra ensprakigt svenska ordbécker an den/de du sjalv ager kdnner du till?
Ange namn/forfattare/forlag e.dyl.

8. Vilka andra ordbocker (t.ex. svenska-finska, engelska) dger du? Ange namn/forfat-
tare/utgivare/amne e.dyl.

Hoppa over friga 9 om du svarat nekande pé fraga 5!
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9. I vilket skede av studierna skaffade du den/de ensprékigt svenska ordboken/bsckerna?
;) IO terminen
b) dgde den tidigare?

10. Varfor har du skaffat dig den/de ensprékigt svenska ordboken/béckerna?
a) ett konkret behov. Ja/nej
b) pa uppmaning av larare. Ja/nej. Vilken bok/vilka bécker?

11. Har du fatt undervisning 1 hur man anvander ordbocker? Ja/ne;.
12. Har du varit med om att anvinda ordbocker under lektionerna? Ja/nej.

13. Hur ofta anvinder du en ensprakigt svensk ordbok? Dagligen/varje vecka/ndgon enstaka
géng/aldrig.

14. Vilken typ av information letar du oftast efter i ordbockerna (ange det du oftast letar efter med
1 och sedan 1 tur och ordning t.o.m. 7).

Stavning ( ) betydelse ( ) uttal ( ) bojning ( ) om ett ord verkligen finns ( ) idiomatiska uttryck
(Dannat ( )7 Vad? .o

15. For vilken typ av aktiviteter anvander du en ensprakigt svensk ordbok? Lasning/skriftlig
framstillning/muntlig framstalining/annat.
VAT et

16. Bladdrar du ngonsin i en ordbok utan att leta efter nigot speciellt? Ofta/ibland/aldrig.

17. Har du studerat forordet och inledningen for att ta reda pa hur ordboken/béckerna skall
anvandas? Alltid/ibland/aldrig.

18. Brukar du léra dig de olika forkortningarna och symbolerna i ordbéckerna? Ja/ne;j.

19. Har du nagonsin haft nytta av foljande:
a) exempel Ofia/ibland/aldrig
b) synonymer  Ofta/ibland/aldrig
¢) bilder Ofta/ibland/aldrig

20. Hur ofta 4r du missnéjd med att du inte hittat det du letat efier? Ofta/ibland/aldrig.

21. Om du inte hittat ett ord 1 en viss ordbok utgér du da ifrén att:
a) ordet inte finns 1 svenska spraket. Ja/nej

b) ar finlandssvenska. Ja/ne;j.

c) inte kan anvindas 1 svenska spraket. Ja/nej

d) letar vidare i andra ordbocker? Ja/nej
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22. Borde regionala varianter finnas 1 ordbockerna? Ja/nej.

23. Saknar du namn (person-, ort-, produkt-, foretagsnamn o. dyl.) 1 den ensprakiga ordboken?
Ja/nej.

24. Borde ordbdckerna tydligt tala om hur man skall siaga for att uttrycka sig korrekt (dvs. vara
normativa)? Ja/nej.

25. Tycker du att ordbockerna 1 alimanhet ar for enkla (ja/nej) eller for detaljerade (ja/nej).

26. Vilken dr den storsta bristen 1 nu existerande ensprakigt svenska ordbécker? Anviand baksidan
av papperet. Skriv girna pa det sprék du beharskar bast!

27. Har du nagonsin tyckt att du skulle behéva en finlandssvensk-rikssvensk ordbok? Ja/nej.

28. Vore det bést att ha finlandssvenska ord

29. Har du nagonsin forsokt sl upp finlandssvenska ord och uttryck

a) 1 existerande ordbocker? Ja/nej

b) i ordlistan i Hogsvenska av Hugo Bergroth? Ja/ne;.

¢) 1 Harry Stenmarks Finlandssvenska ord och uttryck? Ja/nej.

d) ndgon annanstans? Nej/Ja. VAr?............iiii i

30. Borde ocksa finska ingé i en finlandssvensk-rikssvensk ordbok? Ja/nej.

31. Laser du Reuters ruta 1 Hufvudstadsbladet? Regelbundet/ibland/aldrig.

32. Skulle du anvinda en finlandssvensk-rikssvensk ordbok om det fanns en? Ja/ne;j.

Tack for hjalpen!
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